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Arc Fault Detection
Device integrated with
MCB

@ Brandschutzschalter
mit Sicherungsautomat

@ Rilevatore d'arco
elettrico con protezione
magnetotermica
integrata

Détecteur d'arc
électrique intégré avec
disjoncteur
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Insulation test e Isolationspriifung
Test di isolamento e Test d’isolation e Prueba de aislamiento

<1000V AC/DC

> 1000 V AC/DC
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LED indications without tripping « LED-Anzeige ohne Ausldsen
Indicazioni del LED senza uno scatto e Indications de la DEL sans déclenchement e Indicaciones del LED sin un disparo
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LED indications after tripping e LED-Anzeige nach dem Ausldsen

Indicazioni del LED dopo uno scatto e Indications de la DEL aprés déclenchement e Indicaciones del LED después un disparo
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Recall of the last LED indication due to arc fault tripping or overvoltage

Abruf der letzten LED-Anzeige durch Fehlerlichtbogenausldsung oder Uberspannung
Richiamo dell'ultima indicazione del LED per scatto per arco o sovratensione

Rappel de la derniére indication de la DEL pour déclenchement pour arc ou surtension
Recuperacion de la Ultima indicacion del LED por el disparo causado por el arco o sobretension
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Clearing of the memory of the last LED indication due to arc fault tripping or overvoltage
Ldoschen des Speichers der letzten LED-Anzeige durch Fehlerlichtbogenausldsung oder Uberspannung
Cancellazione della memoria dell'ultima indicazione del LED per scatto per arco o sovratensione
Annulation de la mémoire de la derniére indication de la DEL pour déclenchement pour arc ou surtension
Limpiar la memoria de la tltima indicacion del LED por el disparo causado por el arco o sobretension
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